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	JAVNO PREDUZEĆE

ZA PODZEMNU EKSPLOATACIJU UGLjA

RESAVICA

	Датум: 
21.04.2017. год.

Број: 3439

	FAKS: 035 / 627 – 570
35237 RESAVICA
TEKUĆI RAČUN: 295-1242018-22

	
	CENTRALA: 035 – 627 – 722

	
	
	
	DIREKTOR: 035 – 627 – 524

	
	
	
	TEHNIČKI DIREKTOR: 035 – 627 – 652

	
	
	
	KOMERCIJALNI DIREKTOR: 035 – 627 – 512

	
	
	
	FINANSIJSKI DIREKTOR: 035 – 627 - 37



Измене и допуне конкурсне документације за ЈН 03/17/606006 Ангажовање радника у РМУ ,,СОКО“ преко омладинске задруге
Извршене су следеће измене и допуне конкурсне документације:
1. На страни бр. 9/52 конкурсне документације – тачка 11:
Где стоји:  Понуђачи су у обавези да доставе средства финансијског обезбеђења, и то:

- сопствену бланко меницу за озбиљност понуде, оверену печатом и потписану од стране лица овлашћеног за заступање, оверено и потписано менично овлашћење – писмо, са назначеним износом  у висини од 5% од вредности понуде без ПДВ-а на обрасцу датом у конкурсној документацији (страна бр. 20/52 КД), захтев за регистрацију менице оверен од пословне банке и копију картона депонованих потписа који је издат од пословне банке коју понуђач наводи у меничном овлашћењу – писму, са роком важења до дана објављивања обавештења о додели уговора или обустави поступка на Порталу јавних набавки.
Мења се и треба да стоји: Понуђачи су у обавези да доставе средства финансијског обезбеђења, и то:

- сопствену бланко меницу за озбиљност понуде, оверену печатом и потписану од стране лица овлашћеног за заступање, оверено и потписано менично овлашћење – писмо са назначеним износом у висини од 700.000,00 динара, а на обрасцу датом у конкурсној документацији (страна бр. 20/54 КД), захтев за регистрацију менице оверен од пословне банке и копију картона депонованих потписа који је издат од пословне банке коју понуђач наводи у меничном овлашћењу – писму, са роком важења до дана објављивања обавештења о додели уговора или обустави поступка на Порталу јавних набавки..
2. На страни бр. 20/52 конкурсне документације – Овлашћење за попуну менице – Менично писмо:
Где стоји:  

Предајемо Вам бланко сопствену (соло) меницу број _________________ (унети серијски број менице), као средство финансијског обезбеђења за озбиљност понуде  поднете у отвореном поступку јавне набавке услуга број 03/17/606006 – Ангажовање радника у РМУ ,,СОКО“ преко омладинске задруге.
Овлашћујемо  Повериоца,  да  предату  меницу  може  попунити  у  износу            од____________________(словима:_____________________________________________динара),  без  протеста,  вансудски  у складу са важећим прописима, изврши наплату са свих рачуна Дужника код банака, а у корист Повериоца, уколико__________________________  (назив Дужника):
- понуду повуче пре истека рока њене важности,
- неочекивано измени дату понуду после отварања понуда,

- одбије да закључи Уговор према поднетој и прихваћеној понуди,

- не достави захтевано средство обезбеђења за добро извршење посла.
Мења се и треба да стоји:  

Предајемо Вам бланко сопствену (соло) меницу број _________________ (унети серијски број менице), као средство финансијског обезбеђења за озбиљност понуде  поднете у отвореном поступку јавне набавке услуга број 03/17/606006 – Ангажовање радника у РМУ ,,СОКО“.
Овлашћујемо  Повериоца, да предату меницу може попунити у износу од 700.000,00 дин. (словима: седамстотинахиљада динара),  без  протеста,  вансудски  у складу са важећим прописима, изврши наплату са свих рачуна Дужника код банака, а у корист Повериоца, уколико__________________________  (назив Дужника):
- понуду повуче пре истека рока њене важности,
- неочекивано измени дату понуду после отварања понуда,

- одбије да закључи Уговор према поднетој и прихваћеној понуди,

- не достави захтевано средство обезбеђења за добро извршење посла.
3. На странама бр. 1/52, 2/52, 3/52, 6/52, 9/52, 26/52, 28/52, 30/52, 44/52 и 45/52 конкурсне документације – назив предмета јавне набавке:

 Где стоји: Ангажовање радника у РМУ ,,СОКО“ преко омладинске задруге“
 Мења се и треба да стоји:  Ангажовање радника у РМУ ,,СОКО“

4. На странама бр. 1/52 и 4/52 – ознака из општег речника јавне набавке:

 Где стоји: 98133110 – Услуге које пружају организације младих

 Мења се и треба да стоји:  79600000 – Услуге запошљавања

5. На страни бр. 6/52 – датум и време за подношење  и отварање понуда:

  Где стоји: Понуда се сматра благовременом уколико је примљена од стране наручиоца до 04.05.2017. год. до 10:00 часова. Отварање понуда биће обављено истог дана (04.05.2017. год.) по истеку рока за подношење понуда у 10:15 часова у просторијама управне зграде ЈП ПЕУ Ресавица, на адреси Петра Жалца бр. 2.

 Мења се и треба да стоји: Понуда се сматра благовременом уколико је примљена од стране наручиоца до 11.05.2017. год. до 10:00 часова. Отварање понуда биће обављено истог дана (11.05.2017. год.) по истеку рока за подношење понуда у 10:15 часова у просторијама управне зграде ЈП ПЕУ Ресавица, на адреси Петра Жалца бр. 2.

6. На страни 8/52  и на страни 12/52 конкурсне документације:

  Где стоји:  Нето накнаду члана задруге (јединична цена по сату)

  Јединична цена по сату у бруто износу – која обухвата нето накнаду члана задруге са припадајућим порезима и доприносима на накнаду и обрачунату провизију задруге
 Мења се и треба да стоји:  Нето накнада извршиоца (јединична цена по сату)

  Јединична цена по сату у бруто износу – која обухвата нето накнаду извршиоца са припадајућим порезима и доприносима на накнаду и обрачунату провизију понуђача
7. На страни бр. 16/52 – образац понуде:

Где стоји:
	Ред.бр.
	Предмет набавке
	Нето накнада члана задруге (јединична цена по сату у дин.)
	Јединична цена по сату у дин. у бруто износу (нето накнада члана задруге са припадајућим порезима и доприносима на накнаду са провизијом)

	1
	2
	3
	4

	1
	Ангажовање радника у РМУ ,,СОКО“ преко омладинске задруге
	
	


Мења се и треба да стоји:

	Ред.бр.
	Предмет набавке
	Нето накнада извршиоца (јединична цена по сату у дин.)
	Јединична цена по сату у дин. у бруто износу (нето накнада извршиоца са припадајућим порезима и доприносима на накнаду са провизијом понуђача)

	1
	2
	3
	4

	1
	Ангажовање радника у РМУ ,,СОКО“ 
	
	


8. На страни 30/52 – потврда о референтним набавкама:

  Где стоји: у 2016. год. вршио услуге која је предмет ЈН 03/17/606006 (ангажовање радне снаге преко омладинске задруге)  по следећим уговорима:

  Мења се и треба да стоји: у 2016. год. вршио услуге која је предмет ЈН 03/17/606006 (ангажовање радне снаге)  по следећим уговорима:

9. На странама бр. 32/52 и 33/52 – теххничка спецификација:

  Где стоји: 
ТЕХНИЧКА СПЕЦИФИКАЦИЈА
Предмет јавне набавке: Ангажовање радне снаге преко омладинске задруге на спољном погону рудника „СОКО“ Сокобања. 
1) Карактеристике набавке
· Локација обављања посла: Спољни погон РМУ „Соко“ Сокобања.

· Карактер послова: Предвиђени послови не спадају у категорију послова са посебним условима рада где постоји повећана опасност од повређивања, професионалних и других обољења. 

· Врста послова: Припрема и преношење јамске грађе, машинско цепање залагача, сређивање индустријског круга (машинско кошење траве, чишћење круга, пребацивање и сортирање делова опреме и осталих предмета, отпадног гвожћа), одабирање јаловине из угља, помоћни радови на савијању челичне подграде, ископ канала, припрема и уградња бетона, помоћни молерско-фарбарски радови, остали помоћни радови на спољном погону рудника, и браварски и електро послови у машинској и електро радионици.

· Потребне квалификације: није потребна стручна квалификација изузев радника у машинској и електро радионици (машинска или електро школа, трећи степен).

· Број радника који ће бити истовремено ангажовани: максимално 25 радника укључујући до два радника у  машинској радионици и једног радника у електро радионици.
· Време ангажовања: До истека укупне уговорене вредности, а најдуже 12 месеци.
· Радно време и фонд радних сати: Осмочасовно радно време углавном у првој смени, са месечним фондом радних сати који се рачунају по петодневној радној недељи.

· Почетак ангажовања: Одмах по закључењу уговора.
2) Обавезе наручиоца набавке
· Обезбеђивање превоза само на релацији Сокобања – Читлук (погон рудника).
· Обезбеђивање без надокнаде: личних заштитних средстава (радно одело, заштитни шлем, рукавице, чизме и наочаре), одлагање гардеробе и купање.

· Спроводи обуку за безбедан рад, води евиденцију остварених надница и комуницира са одговорним лицем у омладинској задрузи.
· Обезбеђивање адекватне обуке за безбедан и сигуран рад уз одговарајући надзор над радовима.
3) Обавезе омладинске задруге
· Обезбеђивање адекватне радне снаге према захтевима наручиоца.

· Обезбеђивање - достављање наручиоцу лекарских прегледа ангажованих чланова.

· Обезбеђивање одговарајућих упута на рад и осталих аката и документације у складу са законском регулативом.

· Обезбеђивање адекватне замене за кандидате који не задовољавају захтеве наручиоца или крше технолошку и радну дисциплину.

· Надокнада штете коју члан задруге начини наручиоцу намерно или крајњим непажњом на раду или у вези са радом.

Мења се и треба да стоји: 



ТЕХНИЧКА СПЕЦИФИКАЦИЈА
Предмет јавне набавке: Ангажовање радне снаге на спољном погону рудника „СОКО“ Сокобања. 
4) Карактеристике набавке
· Локација обављања посла: Спољни погон РМУ „Соко“ Сокобања.

· Карактер послова: Предвиђени послови не спадају у категорију послова са посебним условима рада где постоји повећана опасност од повређивања, професионалних и других обољења. 

· Врста послова: Припрема и преношење јамске грађе, машинско цепање залагача, сређивање индустријског круга (машинско кошење траве, чишћење круга, пребацивање и сортирање делова опреме и осталих предмета, отпадног гвожћа), одабирање јаловине из угља, помоћни радови на савијању челичне подграде, ископ канала, припрема и уградња бетона, помоћни молерско-фарбарски радови, остали помоћни радови на спољном погону рудника, и браварски и електро послови у машинској и електро радионици.

· Потребне квалификације: није потребна стручна квалификација изузев радника у машинској и електро радионици (машинска или електро школа, трећи степен).

· Број радника који ће бити истовремено ангажовани: максимално 25 радника укључујући до два радника у  машинској радионици и једног радника у електро радионици.
· Време ангажовања: До искоришћења максималних планираних средстава за ову намену у износу од 14.000.000,00 динара, а најдуже 12 месеци од дана ступања уговора на снагу.
· Радно време и фонд радних сати: Осмочасовно радно време углавном у првој смени, са месечним фондом радних сати који се рачунају по петодневној радној недељи.

· Почетак ангажовања: Одмах по закључењу уговора.
5) Обавезе Наручиоца 
· Обезбеђивање превоза само на релацији Сокобања – Читлук (погон рудника).
· Обезбеђивање без надокнаде: личних заштитних средстава (радно одело, заштитни шлем, рукавице, чизме и наочаре), одлагање гардеробе и купање.

· Спроводи обуку за безбедан рад, води евиденцију остварених надница и комуницира са одговорним лицем Понуђача.
· Обезбеђивање адекватне обуке за безбедан и сигуран рад уз одговарајући надзор над радовима.
· Ангажованим радницима обезбеди одговарајуће услове за рад, укључујући средства и мере прописане одредбама Закона о безбедности и здрављу на раду и својим општим актима

· случају повреде на раду ангажованог радника, попуни и овери образац пријаве о повреди на раду и обавести Понуђача најкасније у року од 3 дана од дана настанка незгоде
· да води тачну и ажурну евиденцију о раду ангажованих радника и да извештај сачињен на основу такве евиденције доставља Понуђачу месечно, за обрачунски период од 1. до последњег дана у месецу.
6) Обавезе Понуђача
· да у циљу обезбеђења оптималног режима рада у континуитету обезбеђује потребан број радника, у складу са захтевима Наручиоца,

· да достави Наручиоцу оверен списак са личним подацима радника,
· да закључи уговор о раду са ангажованим радницима,

· да достави Наручиоцу примерак уговора о раду за сваког ангажованог радника

· да услугу изврши квалитетно и у задатим временским роковима у складу са захтевима Наручиоца,
· да обавља административне послове везане за ангажовање радника,

· да врши обрачун и исплату зарада ангажованим радницима у року од 2 дана од дана уплате од стране Наручиоца
· да води потребне евиденције

· да изврши замену радника у случају одсуства са рада ангажованих радника
· да накнади трошкове, уколико понуђач, односно непосредни извршилац својом кривицом, намерно, крајњом непажњом или очигледним неодговарајућим коришћењем средстава Наручица, проузрукује Наручиоцу, имовини наручиоца или трећим лицима

· да изврши увид у Акт о процени ризика Наручиоца и у складу са захтевима постављеним у том акту, о свом трошку, изврши претходне прегледе радника које планира да ангажује и извештај о извршеним прегледима достави Наручиоцу.
· да сва ангажована лица која упућује на рад код Наручиоца снабде упутом или којим другим одговарајућим документом, на основу кога Наручилац може утврдити идентитет и статус ангажованог лица код Понуђача.
· да према надлежним органима редовно измирује порезе, доприносе и остале обавезе по основу зараде извршилаца који су ангажовани за потребе Наручиоца
· да Наручиоцу достави доказе о уплаћеним порезима и доприносима из социјалног и здравственог осигурања за ангажоване раднике. Доказ о уплаћеним порезима и доприносима Понуђач ће достављати сваког месеца након исплате зарада
· да врши пријаву и одјаву ангажованог радника на обавезно социјално осигурање, евидентира све промене и утврђује стаж осигурања за лица, у складу са законом,

· Понуђач се обавезује да заштити Наручиоца и трећа лица у погледу евентуалне штете које би ангажовани радници могли да нанесу имовини Наручиоца или трећим лицима. Штета коју проузрокује ангажовани радник својом кривицом, биће сматрана грубим кршењем радних обавеза. Понуђач је у том случају, обавезан да поступи у складу са инструкцијама Наручиоца у погледу радњи које треба предузети према том ангажованом раднику,

· уколико ангажовани радник причини штету Наручиоцу или трећим лицима, својом кривицом, намерно, крајњом непажњом или очигледним неодговарајућим коришћењем средстава Наручица, Понуђач ће предузети све потребне мере  да наплати такву штету од стране одговорног лица које је штету проузроковало, а затим да пренесе наплаћена средства на име накнаде штете Наручиоцу или трећим лицима,

· ангажовани радници су дужни да обављају све послове искључиво по инструкцијама које добију од Наручиоца, односно непосредних руководилаца, у складу са упутствима за рад и правилима службе у којој раде,
· Приликом обављања послова за које су ангажовани, ангажовани радници су дужни да се придржавају правила о раду, реду и дисциплини који важе код Наручиоца.
· Понуђач је обавезан да након престанка важења овог Уговора, врати Наручиоцу комплетну опрему и средства за рад са којом су задужени ангажовани радници, а у противном је обавезан да Наручиоцу накнади штету у складу са општим правилима о одговорности за накнаду штете.
10. На страни бр. 35/52 – образац структуре цене коштања:

  Где стоји:

	Предмет јавне набавке
	Јединична цена по сату у бруто износу (нето накнада члана задруге са припадајућим порезима и доприносима на накнаду, са провизијом задруге)
	Јединична цена по сату у бруто износу (нето накнада члана задруге са припадајућим порезима и доприносима на накнаду, са провизијом задруге и урачунатим ПДВ-ом)
	Нето накнада члана задруге

	1
	2
	3
	4

	Ангажовање радне снаге у РМУ ,,СОКО“ преко омладинске задруге
	
	
	


Мења се и треба да стоји: 

	Предмет јавне набавке
	Јединична цена по сату у бруто износу (нето накнада извршиоца са припадајућим порезима и доприносима на накнаду, са провизијом понуђача)
	Јединична цена по сату у бруто износу (нето накнада извршиоца са припадајућим порезима и доприносима на накнаду, са провизијом понуђача и урачунатим ПДВ-ом)
	Нето накнада извршиоца

	1
	2
	3
	4

	Ангажовање радника у РМУ ,,СОКО“ 
	
	
	


11. На страни бр. 36/52 – упутство за попуњавање обрасца структуре цене:

  Где стоји: 
Понуђачи су дужни да у колони 2 - ,,јединична цена по сату у бруто износу (нето накнада члана задруге са припадајућим порезима и доприносима на накнаду, са провизијом

задруге)“попуне податке о цени која обухвата: нето накнада члана задруге са припадајућим порезима и доприносима на накнаду, са провизијом задруге.

Понуђачи су дужни да у колони 3 - „Јединична цена по сату у бруто износу (нето накнада члана задруге са припадајућим порезима и доприносима на накнаду, са провизијом задруге и урачунатим ПДВ-ом)“попуне податке о цени која обухвата: нето накнаду члана задруге са припадајућим порезима и доприносима на накнаду, са провизијом задруге и урачунатим ПДВ-ом који се обрачунава на провизију задруге. 

Понуђачи су дужни да у колони 4 - „Нето накнада члана задруге“ попуне вредност накнаде која се исплаћује ангажованим лицима.
Мења се и треба да стоји:
Понуђачи су дужни да у колони 2 - ,,јединична цена по сату у бруто износу (нето накнада извршиоца са припадајућим порезима и доприносима на накнаду, са провизијом

понуђача)“попуне податке о цени која обухвата: нето накнада извршиоца са припадајућим порезима и доприносима на накнаду, са провизијом понуђача.

Понуђачи су дужни да у колони 3 - „Јединична цена по сату у бруто износу (нето накнада извршиоца са припадајућим порезима и доприносима на накнаду, са провизијом понуђача и урачунатим ПДВ-ом)“попуне податке о цени која обухвата: нето накнаду извршиоца са припадајућим порезима и доприносима на накнаду, са провизијом понуђача и урачунатим ПДВ-ом који се обрачунава на провизију понуђача. 

Понуђачи су дужни да у колони 4 - „Нето накнада извршиоца“ попуне вредност накнаде која се исплаћује ангажованим лицима.

12. На странама од 46/52 до 52/52 – модел уговора:

Где стоји:
УГОВОР О ПРУЖАЊУ УСЛУГА
закључен између:


1.
Јавног предузећа за подземну експлоатацију угља Ресавица, ул. Петра Жалца бр. 2,



мат.бр.17507699, ПИБ: 103084723, текући рачун бр. 355-3200214539-90, које заступа 
в.д. директора Мр Стеван Џелатовић, дипл.инж.(у даљем тексту: "Наручилац")  и
2.
_______________________________________________________________________, 
мат.бр.____________, ПИБ:_____________,текући рачун бр.__________________, 


кога заступа директор ___________________  (у даљем тексту: "Извршилац")

*
_______________________________________________________________________, 
мат.бр.____________, ПИБ:_____________,текући рачун бр.__________________, 


кога заступа директор ___________________  

_______________________________________________________________________, 
мат.бр.____________, ПИБ:_____________,текући рачун бр.__________________, 

кога заступа директор ___________________  

(у даљем тексту: "Извршилац"), које, према Споразуму број _______ од _______________ године, у предмету закључења овог Уговора заступа _______________, _______________________________________.
* НАПОМЕНА НАРУЧИОЦА: У случају заједничке понуде овде навести све чланове 



           групе понуђача и тражене податке
Члан 1.

Уговорне стране констатују:


-да је Наручилац у складу са одредбама Закона о јавним набавкама ( ''Сл.гласник РС'' број 124/12, 14/15, 68/15), Одлуком бр.______од __________ године покренуо поступак јавне набавке број 03/17/606006 ''Ангажовање радника у РМУ ,,СОКО“ преко омладинске задруге''.


-да је Извршилац доставио Понуду бр. _______ од _________. године која се налази у прилогу овог уговора и његов је саставни део;


-да понуда Извршиоца у потпуности одговара техничким спецификацијама и другим захтевима из конкурсне документације, која се налази у прилогу и чини саставни део овог уговора;


-да је Наручилац у складу са ЗЈН на основу понуде Извршиоца донео Одлуку о додели уговора број __________ од ___________. године.
ПРЕДМЕТ УГОВОРА
Члан 2.

Предмет овог уговора је пружање услуга омладинске задруге ради ангажовања радника на пословима на спољном погону у РМУ ''Соко'' Читлук.
Место рада ангажованих радника је  спољни погон РМУ ''Соко'' Читлук.
Извршилац се обавезује да у периоду важења овог уговора, услуге из става 1. овог члана врши уговореног квалитета, у свему према својој понуди број _________ од ____________. године, техничкој спецификацији из конкурсне документације, важећим прописима и одредбама овог уговора.
ЦЕНА
Члан 3.
Извршилац се обавезује да изврши услугу ангажовања радника на пословима на спољном погону у РМУ ''Соко'' Читлук,  у свему према техничкој спецификацији из конкурсне документације и својој понуди број __________ од ______________. године, по следећој спецификацији и ценама:
	Ред.
бр.
	             Предмет набавке
	Нето накнада

члана задруге

(јединична цена

по сату у дин.)
	Јединична цена по сату у дин. 

у бруто износу

(нето накнада члана задруге

са припадајућим  порезима

и доприносима на накнаду,

са провизијом)

	1.


	Ангажовање радника  на пословима на спољном погону у РМУ ''Соко'' Читлук
	
	



Уговорне стране сагласно утврђују да је уговорена цена из овог члана фиксна у периоду важења овог уговора  и да обухвата вредност услуга и све друге трошкове које поводом извршења овог уговора има Извршилац.


Укупна вредност овог Уговора не може прећи вредност од 14.000.000,00 динара бруто, у којој вредности су садржани сви саставни делови цене услуге омладинске задруге. 
НАЧИН  И РОК  ПЛАЋАЊА
Члан 4.

Наручилац се обавезује да исплати Извршиоцу вредност стварно извршеног обима услуга , на основу фактуре Извршиоца, у року до 30 (тридесет) дана од дана: 
        -доставе и евидентирања фактуре на архиви Наручиоца и њене овере потписом од стране овлашћеног лица Наручиоца;


-доставе оверених радних листа-упута потписаних од стране овлашћеног лица Наручиоца. 


Плаћање ће се вршити у динарима. 


Наручилац ће плаћање вршити месечно, за претходни месец, по пријему уредне фактуре.

*
На основу Споразума број _________ од _______________.године фактуре ће Наручиоцу достављати _________________________________.


Наручилац се обавезује да плаћање по фактурама врши Извршиоцу, на текући рачун

__________________ број  ________________________.
* НАПОМЕНА НАРУЧИОЦА: У случају заједничке понуде навести тражене податке

СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА
Члан 5.


Извршилац се обавезује да при закључењу уговора достави средство финансијског обезбеђења за извршење уговорних обавеза и то:

-бланко сопствену меницу, оверену печатом и потписану од стране лица овлашћеног за заступање и регистровану у складу са Одлуком НБС о ближим условима, садржини и начину вођења Регистра меница и овлашћења (''Службени гласник РС'' бр. 56/2011);

 
- Менично овлашћење да се меница у износу од 10% од вредности уговора без ПДВ-а, без сагласности понуђача може поднети на наплату у случају неизвршења уговорних обавеза по закљученом уговору, са роком важења од 30 дана од дана истека рока за испуњење обавезе Извршиоца која је предмет обезбеђења;
 
- Потврду о регистрацији менице;

 
- копију картона депонованих потписа код банке на којим се јасно виде депоновани потпис и печат Извршиоца, оверен печатом банке са датумом овере.


Наручилац ће уновчити средство финансијског обезбеђења е у случају да Извршилац не буде извршавао своје уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен овим уговором.
ОБАВЕЗЕ ИЗВРШИОЦА 

Члан 6.

Пружалац услуге је у обавези да на позив Наручиоца, у року од 3 (три) дана, обезбеди тражени број лица за обављање послова који су наведени у оквиру техничке спецификације конкурсне документације.  


Наручилац се обавезује да, у циљу ефикасног вршења предметних услуга, пружаоца услуге благовремено информише о планираним потребама ангажовања лица.


По обављеном послу, Извршилац се обавезује да испостави Наручиоцу попуњен упут са сваког извршиоца посла појединачно. 

Члан 7.

Извршилац се обавезује:

-да у циљу обезбеђења оптималног режима рада у континуитету обезбеђује потребан број радника, у складу са захтевима Наручиоца,


-да достави Наручиоцу оверен списак са личним подацима радника,


-да закључи уговор о раду са ангажованим радницима,


-да достави Наручиоцу примерак уговора о раду за сваког ангажованог радника,


-да услугу изврши квалитетно и у задатим временским роковима у складу са захтевима Наручиоца,


-да обавља административне послове везане за ангажовање радника,


-да врши обрачун и исплату зарада,


-да води потребне евиденције,


-да изврши замену радника у случају одсуства са рада ангажованих радника,

-да накнади трошкове, уколико Извршилац, односно непосредни извршилац својом кривицом, намерно, крајњом непажњом или очигледним неодговарајућим коришћењем средстава Наручица, проузрукује Наручиоцу, имовини наручиоца или трећим лицима,


-да изврши увид у Акт о процени ризика Наручиоца и у складу са захтевима постављеним у том акту, о свом трошку, изврши предходне прегледе радника које планира да ангажује и извештај о извршеним прегледима достави Извршиоцу,


-да сва ангажована лица која упућује на рад код Наручиоца снабде упутом и чланском картом Задруге или којим другим одговарајућим документом, на основу кога Наручилац може утврдити идентитет и статус ангажованог лица код Извршиоца. 


-да Наручиоцу достави доказе о уплаћеним порезима и доприносима из социјалног и здравственог осигурања. Доказ о уплаћеним порезима и доприносима Извршилац ће достављати сваког месеца након исплате зарада. 

ОБАВЕЗЕ НАРУЧИОЦА 

Члан 8. 

Наручилац се обавезује да:

-обезбеди превоз радника само на релацији Сокобања – Читлук (погон рудника).


-обезбеди лична заштитна средства (радно одело, заштитни шлем, рукавице, чизме и наочаре), смештај гардеробе и купање.


-обезбеди адекватну обуку за безбедан и сигуран рад уз одговарајући надзор над радовима.


-ангажованим радницима обезбеди одговарајуће услове за рад, укључујући средства и мере прописане одредбама Закона о безбедности и здрављу на раду и својим општим актима. 
-случају повреде на раду ангажованог радника, попуни и овери образац пријаве о повреди на раду и обавести Извршиоца најкасније у року од 3 дана од дана настанка незгоде. 
-да води тачну и ажурну евиденцију о раду ангажованих радника и да извештај сачињен на основу такве евиденције доставља Извршиоцу месечно, за обрачунски период од 1.до последњег дана у месецу.  
Члан 9.

Ангажовани радници су дужни да обављају све послове под непосредним руководством и по упутствима одговорног лица Наручиоца, према радном налогу и у задатом року, у складу са правилима рада код наручиоца.


Приликом обављања послова за које су ангажовани, радници су дужни да се придржавају правила о раду, обавезама и дисциплини који важе код наручиоца.


Радно време ангажованих радника одређује наручилац према потребама процеса и организације рада.

Члан 10.

Контролу рада ангажованих радника вршиће овлашћена лица Наручиоца.


У случају да овлашћена лица Наручиоца утврде да поједини радници несавесно и немарно врше послове за које су ангажовани, као и да не поштују радне обавезе и радну дисциплину, наручилац има право да од пружаоца услуга захтева замену тих радника, а пружалац услуге је  у обавези да наручиоцу обезбеди друге раднике најкасније у року од 2 (два) дана.


Наручилац је дужан да Извршиоцу достави у писаној форми обавештење о свакој учињеној повреди радне обавезе или радне дисциплине из става 2. овог члана.
Члан 11. 

Уговорне стране су сагласне да се динамика давања услуга и број потребних извршилаца послова, прилагођава потребама Наручиоца за обављањем послова, наведених у захтеву Наручиоца. 
Члан 12.
Продавац ће извршење предметне јавне набавке 17/16 извршити:

а) самостално,
б) са следећим понуђачима:
_______________________________________________________________________, 
мат.бр.____________, ПИБ:_____________,текући рачун бр.__________________, 

_______________________________________________________________________, 
мат.бр.____________, ПИБ:_____________,текући рачун бр.__________________,
в) преко подизвођача:

 ___________________________, мат.бр.____________, ПИБ:_____________, и то ___ % укупне вредности јавне набавке.
___________________________, мат.бр.____________, ПИБ:_____________, и то ___ % укупне вредности јавне набавке.
УГОВОРНА КАЗНА

Члан 13.

Уколико Извршилац својом кривицом не изврши уговорену услугу у уговореним роковима из овог уговора, дужан је да Наручиоцу плати на име уговорне казне 0,5% од вредности уговорене услуге (са ПДВ-ом) са чијим се извршењем касни, за сваки дан закашњења, а кумулативно највише до 10% од укупне вредности уговорене услуге (са ПДВ).


Уговорна казна се обрачунава и одбија од износа који доспева на исплату Извршиоцу од стране Наручиоца, без сагласности Извршиоца.


Исплатом уговорне казне, Извршилац се не ослобађа обавезе да  у целости надокнади стварну штету коју услед његовог закашњења у извршењу уговорене услуге претрпи Наручилац.



Делимично извршење уговорене услуге у уговореном року не искључује Извршиоца обавезе плаћања уговорне казне, с тим што остаје у обавези да надокнади стварну штету. 
ВИША СИЛА
Члан 14.

За потребе овог уговора случајем више силе на страни Извршиоца, односно на страни Наручиоца, сматраће се догађај који је ван контроле Извршиоца, односно Наручиоца и који ни са највећом пажњом није могао да се предвиди и није могао да се избегне разумном радњом, а није у питању кривица или нехат или пропуштање дужне пажње од стране Извршиоца, односно Наручиоца.
Под околностима више силе подразумевају се околности које су настале после закључења овог Уговора, као резултат ванредних догађаја независно од воље уговорних страна, као што су: рат, земљотреси, поплаве, пожари, епидемија, акти државних органа од утицаја на извршење обавеза, али искључује штрајк радно ангажованих лица од стране Извршиоца односно Наручиоца.
Извршилац је дужан да истог дана када је у складу са ставом 1. и 2. овог члана наступио случај више силе на страни Извршиоца, о наступању више силе писаним путем извести Наручиоца и настави са извршењем својих обавеза по овом уговору све док је то разумно могуће и обавезан је да тражи све разумне алтернативне начине за извршење тако да не буду ометани догађајем више силе, у противном Наручилац има право да простом писаном изјавом достављеном Извршиоцу раскине овај уговор.
Уговорна страна која благовремено не јави другој страни  наступање околности из става 1. овог члана, која је том околношћу погођена, не може се позивати на њу, изузев ако сама та околност не  спречава слање таквог обавештења.

Наступањем околности из овог члана продужава се рок за испуњење уговорних обавеза и то за период који по свом трајању одговара трајању настале околности и разумног рока отклањања последица тих околности. 

Уколико настале околности из овог члана трају дуже од 30 (тридесет) дана свака од уговорних страна  задржава право да раскине овај уговор.
Члан 15.

Наручилац и Извршилац су у обавези да одреде стручно лице, односно лица, која ће пратити и кординирати у реализацији уговора и са његовим именом, односно именима упознати другу уговорну страну по потписивању овог Уговора.



Овлашћено лице Наручиоца контролише обим и квалитет извршења уговорених услуга.
ПРЕСТАНАК ВАЖЕЊА И РАСКИД УГОВОРА

Члан 16.

Овај уговор престаје да важи када се достигне и реализује вредност одређена чланом 3. став 3. овог Уговора (14.000.000,00 дин без ПДВ-а), односно истеком 12 (дванаест) месеци од дана ступања овог уговора на снагу. 

Наручилац може путем писаног обавештења које ће упутити  Извршиоцу раскинути овај Уговор и то: 


1. ако Извршилац не изврши услугу у целости као и ако Извршилац не врши услугу у складу са уговореним роком или из неоправданих разлога прекине са извршењем услуге; 

2.ако извршене услуге не одговарају захтевима из техничке спецификације, прописима или стандардима за ту врсту посла и квалитету наведеном у понуди Извршиоца,


3.ако Извршилац  не изврши неку од осталих обавеза по Уговору.


4.из других разлога предвиђеним законом.

Уговор се сматра раскинутим даном пријема писаног обавештења о раскиду Уговора.
Члан 17.

Саставни део овог уговора чине:

1. понуда Извршиоца број _____________ од ____________ године;

2. техничка спецификација конкурсне документације бр. 03/17/606006;
3. одлука о додели уговора број ______ од ____________ године;

4. правни акт о заједничком извршењу посла између носиоца и чланова групе (у случају заједничке понуде): 

Члан 18.

Овај уговор ступа на снагу када кумулативно буду испуњени следећи услови:

- када уговор потпишу обе уговорне стране;

- када Извршилац преда Наручиоцу средства финансијског обезбеђења за извршење уговорних обавеза.


Ако Извршилац коме је додељен и достављен уговор на потпис не достави Наручиоцу потписан уговор и потребна средства финансијског обезбеђења у року од 10 дана од дана пријема уговора на потпис, сматраће се да је Извршилац одбио да закључи уговор о јавној набавци и Наручилац може да закључи уговор са првим следећим најповољнијим понуђачем.

Овај уговор се закључује до искоришћења максималних планираних средстава у износу од 14.000.000,00 динара, односно до истека 12 (дванаест) месеци од дана ступања овог уговора на снагу.
ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 19.

Све евентуалне спорове који настану у вези са извршењем овог Уговора уговорне стране ће решавати споразумно при чему ће се за тумачење спорних ситуација користити комплетна конкурсна документација. 


Уколико се спор не реши на начин из става 1. овог  члана уговорне стране признају надлежност Привредног суда у Крагујевцу.

Члан 20.

На све односе уговорних страна који нису посебно регулисани овим уговором, примењиваће се одредбе Закона о облигационим односима.

Члан 21.

Овај уговор је сачињен у 6 (шест) истоветних примерака, од којих 3 (три) за Наручиоца, а 3 (три) за Извршиоца.

ЗА ИЗВРШИОЦА:



                                  ЗА НАРУЧИОЦА:
 _______________________________           
                В.Д. ДИРЕКТОРА ЈП ПЕУ РЕСАВИЦА,      


             ________________

                                         Мр Стеван Џелатовић, дипл.инж.

Мења се и треба да стоји:
УГОВОР О ПРУЖАЊУ УСЛУГА

закључен између:


1.
Јавног предузећа за подземну експлоатацију угља Ресавица, ул. Петра Жалца бр. 2,



мат.бр.17507699, ПИБ: 103084723, текући рачун бр. 355-3200214539-90, које заступа 
в.д. директора _________________.(у даљем тексту: "Наручилац")  и
2.
_______________________________________________________________________, 
мат.бр.____________, ПИБ:_____________,текући рачун бр.__________________, 


кога заступа директор ___________________  (у даљем тексту: "Извршилац")

*
_______________________________________________________________________, 
мат.бр.____________, ПИБ:_____________,текући рачун бр.__________________, 


кога заступа директор ___________________  

_______________________________________________________________________, 
мат.бр.____________, ПИБ:_____________,текући рачун бр.__________________, 

кога заступа директор ___________________  

(у даљем тексту: "Извршилац"), које, према Споразуму број _______ од _______________ године, у предмету закључења овог Уговора заступа _______________, _______________________________________.
* НАПОМЕНА НАРУЧИОЦА: У случају заједничке понуде овде навести све чланове 



           групе понуђача и тражене податке
Члан 1.

Уговорне стране констатују:


-да је Наручилац у складу са одредбама Закона о јавним набавкама ( ''Сл.гласник РС'' број 124/12, 14/15, 68/15), Одлуком бр.______од __________ године покренуо поступак јавне набавке број 03/17/606006 ''Ангажовање радника у РМУ ,,СОКО“ ''.


-да је Извршилац доставио Понуду бр. _______ од _________. године која се налази у прилогу овог уговора и његов је саставни део;


-да понуда Извршиоца у потпуности одговара техничким спецификацијама и другим захтевима из конкурсне документације, која се налази у прилогу и чини саставни део овог уговора;


-да је Наручилац у складу са ЗЈН на основу понуде Извршиоца донео Одлуку о додели уговора број __________ од ___________. године.
ПРЕДМЕТ УГОВОРА
Члан 2.

Предмет овог уговора је пружање услуга ангажовања радника на пословима на спољном погону у РМУ ''СOKO''.
Место рада ангажованих радника је  спољни погон РМУ ''Соко'' Читлук.
Извршилац се обавезује да у периоду важења овог уговора, услуге из става 1. овог члана врши уговореног квалитета, у свему према својој понуди број _________ од ____________. године, техничкој спецификацији из конкурсне документације, важећим прописима и одредбама овог уговора.

ЦЕНА
Члан 3.
Извршилац се обавезује да изврши услугу ангажовања радника на пословима на спољном погону у РМУ ''Соко'' Читлук,  у свему према техничкој спецификацији из конкурсне документације и својој понуди број __________ од ______________. године, по следећој спецификацији и ценама:
	Ред.
бр.
	             Предмет набавке
	Нето накнада

извршиоца

(јединична цена

по сату у дин.)
	Јединична цена по сату у дин. 

у бруто износу

(нето накнада извршиоца

са припадајућим  порезима

и доприносима на накнаду,

са провизијом понуђача)

	1.


	Ангажовање радника  у РМУ ''СOKO''
	
	



Уговорне стране сагласно утврђују да је уговорена цена из овог члана фиксна у периоду важења овог уговора  и да обухвата вредност услуга и све друге трошкове које поводом извршења овог уговора има Извршилац.


Укупна вредност овог Уговора не може прећи вредност од 14.000.000,00 динара бруто, у којој вредности су садржани сви саставни делови цене услуге ангажовања радника. 
НАЧИН  И РОК  ПЛАЋАЊА
Члан 4.

Наручилац се обавезује да исплати Извршиоцу вредност стварно извршеног обима услуга , на основу фактуре Извршиоца, у року до 30 (тридесет) дана од дана: 
        -доставе и евидентирања фактуре на архиви Наручиоца и њене овере потписом од стране овлашћеног лица Наручиоца;


-доставе оверених радних листа-упута потписаних од стране овлашћеног лица Наручиоца. 


Плаћање ће се вршити у динарима. 


Наручилац ће плаћање вршити месечно, за претходни месец, по пријему уредне фактуре.

*
На основу Споразума број _________ од _______________.године фактуре ће Наручиоцу достављати _________________________________.


Наручилац се обавезује да плаћање по фактурама врши Извршиоцу, на текући рачун

__________________ број  ________________________.
* НАПОМЕНА НАРУЧИОЦА: У случају заједничке понуде навести тражене податке

СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА
Члан 5.


Извршилац се обавезује да при закључењу уговора достави средство финансијског обезбеђења за извршење уговорних обавеза и то:

-бланко сопствену меницу, оверену печатом и потписану од стране лица овлашћеног за заступање и регистровану у складу са Одлуком НБС о ближим условима, садржини и начину вођења Регистра меница и овлашћења (''Службени гласник РС'' бр. 56/2011);

 
- Менично овлашћење да се меница у износу од 10% од вредности уговора без ПДВ-а, без сагласности понуђача може поднети на наплату у случају неизвршења уговорних обавеза по закљученом уговору, са роком важења од 30 дана од дана истека рока за испуњење обавезе Извршиоца која је предмет обезбеђења;
 
- Потврду о регистрацији менице;

 
- копију картона депонованих потписа код банке на којим се јасно виде депоновани потпис и печат Извршиоца, оверен печатом банке са датумом овере.


Наручилац ће уновчити средство финансијског обезбеђења е у случају да Извршилац не буде извршавао своје уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен овим уговором.
ОБАВЕЗЕ ИЗВРШИОЦА 

Члан 6.

Пружалац услуге је у обавези да на позив Наручиоца, у року од 3 (три) дана, обезбеди тражени број лица за обављање послова који су наведени у оквиру техничке спецификације конкурсне документације.  


Наручилац се обавезује да, у циљу ефикасног вршења предметних услуга, пружаоца услуге благовремено информише о планираним потребама ангажовања лица.

Члан 7.

Извршилац се обавезује:

-да у циљу обезбеђења оптималног режима рада у континуитету обезбеђује потребан број радника, у складу са захтевима Наручиоца,


-да достави Наручиоцу оверен списак са личним подацима радника,


-да закључи уговор о раду са ангажованим радницима,


-да достави Наручиоцу примерак уговора о раду за сваког ангажованог радника,


-да услугу изврши квалитетно и у задатим временским роковима у складу са захтевима Наручиоца,


-да обавља административне послове везане за ангажовање радника,


-да врши обрачун и исплату зарада ангажованим радницима у року од 2 дана од дана уплате од стране Наручиоца.

-да води потребне евиденције,


-да изврши замену радника у случају одсуства са рада ангажованих радника,

-да накнади трошкове, уколико Извршилац, односно непосредни извршилац својом кривицом, намерно, крајњом непажњом или очигледним неодговарајућим коришћењем средстава Наручица, проузрукује Наручиоцу, имовини наручиоца или трећим лицима,


-да изврши увид у Акт о процени ризика Наручиоца и у складу са захтевима постављеним у том акту, о свом трошку, изврши претходне прегледе радника које планира да ангажује и извештај о извршеним прегледима достави Наручиоцу.

-да сва ангажована лица која упућује на рад код Наручиоца снабде упутом и чланском картом Задруге или којим другим одговарајућим документом, на основу кога Наручилац може утврдити идентитет и статус ангажованог лица код Извршиоца. 

            -да према надлежним органима редовно измирује порезе, доприносе и остале обавезе по основу зараде извршилаца који су ангажовани за потребе Наручиоца;


-да Наручиоцу достави доказе о уплаћеним порезима и доприносима из социјалног и здравственог осигурања за ангажоване раднике. Доказ о уплаћеним порезима и доприносима Извршилац ће достављати сваког месеца након исплате зарада;

            -да врши пријаву и одјаву ангажованог радника на обавезно социјално осигурање, евидентира све промене и утврђује стаж осигурања за лица, у складу са законом. 
Члан 8.


Извршилац се обавезује да заштити Наручиоца и трећа лица у погледу евентуалне штете које би ангажовани радници могли да нанесу имовини Наручиоца или трећим лицима. Штета коју проузрокује ангажовани радник својом кривицом, биће сматрана грубим кршењем радних обавеза. Извршилац је у том случају, обавезан да поступи у складу са инструкцијама Наручиоца у погледу радњи које треба предузети према том ангажованом раднику.


Уколико ангажовани радник причини штету Наручиоцу или трећим лицима, својом кривицом, намерно, крајњом  непажњом или очигледним неодговарајућим коришћењем средстава Наручица, Извршилац ће предузети све потребне мере  да наплати такву штету од стране одговорног лица које је штету проузроковало, а затим да пренесе наплаћена средства на име накнаде штете Наручиоцу или трећим лицима. 

У случају да Извршилац није у могућности у примереном року од 30 дана од дана настанка штете,  наплати штету на начин предвиђен одредбама овог члана и тако наплаћен износ штете пренесе Наручиоцу односно трећим лицима, Наручилац, односно трећа лица имају право да накнаду штете потражују од извршиоца и ангажованог радника који је штету проузроковао, солидарно.
Члан 9.


Ангажовани радници су дужни да обављају све послове искључиво по инструкцијама које добију од Наручиоца, односно непосредних руководилаца, у складу са упутствима за рад и правилима службе у којој раде.


Приликом обављања послова за које су ангажовани, ангажовани радници су дужни да се придржавају правила о раду, реду и дисциплини који важе код Наручиоца.


Извршилац је обавезан да након престанка важења овог Уговора, врати Наручиоцу комплетну опрему и средства за рад са којом су задужени ангажовани радници, а у противном је обавезан да Наручиоцу накнади штету у складу са општим правилима о одговорности за накнаду штете.
ОБАВЕЗЕ НАРУЧИОЦА 

Члан 10. 

Наручилац се обавезује да:

-обезбеди превоз радника само на релацији Сокобања – Читлук (погон рудника).


-обезбеди лична заштитна средства (радно одело, заштитни шлем, рукавице, чизме и наочаре), смештај гардеробе и купање.


-обезбеди адекватну обуку за безбедан и сигуран рад уз одговарајући надзор над радовима.


-ангажованим радницима обезбеди одговарајуће услове за рад, укључујући средства и мере прописане одредбама Закона о безбедности и здрављу на раду и својим општим актима. 
-случају повреде на раду ангажованог радника, попуни и овери образац пријаве о повреди на раду и обавести Извршиоца најкасније у року од 3 дана од дана настанка незгоде. 
-да води тачну и ажурну евиденцију о раду ангажованих радника и да извештај сачињен на основу такве евиденције доставља Извршиоцу месечно, за обрачунски период од 1.до последњег дана у месецу.  
Члан 11.

Ангажовани радници су дужни да обављају све послове под непосредним руководством и по упутствима одговорног лица Наручиоца, према радном налогу и у задатом року, у складу са правилима рада код наручиоца.


Приликом обављања послова за које су ангажовани, радници су дужни да се придржавају правила о раду, обавезама и дисциплини који важе код наручиоца.


Радно време ангажованих радника одређује наручилац према потребама процеса и организације рада.

Члан 12.

Контролу рада ангажованих радника вршиће овлашћена лица Наручиоца.


У случају да овлашћена лица Наручиоца утврде да поједини радници несавесно и немарно врше послове за које су ангажовани, као и да не поштују радне обавезе и радну дисциплину, наручилац има право да од пружаоца услуга захтева замену тих радника, а пружалац услуге је  у обавези да наручиоцу обезбеди друге раднике најкасније у року од 2 (два) дана.


Као радници који несавесно и немарно врше послове сматраће се нарочито радници:

-који не постижу просечне радне резултате;

-који својом кривицом прекрше радну обавезу;

- који крше радну дисциплину и то посебно: неоправдано изостајање са посла три радна дана; неоправдано закашњавање или излазак са рада, три дана у току три месеца; долазак на рад под дејством алкохола или наркотика, употреба алкохола или наркотика у току рада или уношење истих у пословне просторије наручиоца;

- недолично понашање према запосленима (свађа, увреда, изазивање нереда, учествовање у тучи и сл.), недолично понашање према трећим лицима; ометање процеса рада; спавање у току радног времена;

- који прекораче овлашћења која имају или изврше кривично дело на раду или у вези са његовим радним обавезама


Наручилац је дужан да Извршиоцу достави у писаној форми обавештење о свакој учињеној повреди радне обавезе или радне дисциплине из става 3. овог члана, са предлогом одговарајућих мера према радницима, а пружалац услуге је дужан да одмах предузме неопходне мере у складу са законом.
Члан 13. 

Уговорне стране су сагласне да се динамика пружања уговорених услуга и број потребних извршилаца послова, прилагођава потребама Наручиоца за обављањем послова, наведених у захтеву Наручиоца. 
Члан 14.
Продавац ће извршење предметне јавне набавке 03/17/606006 извршити:

а) самостално,
б) са следећим понуђачима:
_______________________________________________________________________, 
мат.бр.____________, ПИБ:_____________,текући рачун бр.__________________, 

_______________________________________________________________________, 
мат.бр.____________, ПИБ:_____________,текући рачун бр.__________________,
в) преко подизвођача:

 ___________________________, мат.бр.____________, ПИБ:_____________, и то ___ % укупне вредности јавне набавке.
___________________________, мат.бр.____________, ПИБ:_____________, и то ___ % укупне вредности јавне набавке.
УГОВОРНА КАЗНА

Члан 15.

Уколико Извршилац својом кривицом не изврши уговорену услугу у уговореним роковима из овог уговора, дужан је да Наручиоцу плати на име уговорне казне 0,5% од вредности уговорене услуге (са ПДВ-ом) са чијим се извршењем касни, за сваки дан закашњења, а кумулативно највише до 10% од укупне вредности уговорене услуге (са ПДВ).


Уговорна казна се обрачунава и одбија од износа који доспева на исплату Извршиоцу од стране Наручиоца, без сагласности Извршиоца.


Исплатом уговорне казне, Извршилац се не ослобађа обавезе да  у целости надокнади стварну штету коју услед његовог закашњења у извршењу уговорене услуге претрпи Наручилац.



Делимично извршење уговорене услуге у уговореном року не искључује Извршиоца обавезе плаћања уговорне казне, с тим што остаје у обавези да надокнади стварну штету. 
ВИША СИЛА
Члан 16.

За потребе овог уговора случајем више силе на страни Извршиоца, односно на страни Наручиоца, сматраће се догађај који је ван контроле Извршиоца, односно Наручиоца и који ни са највећом пажњом није могао да се предвиди и није могао да се избегне разумном радњом, а није у питању кривица или нехат или пропуштање дужне пажње од стране Извршиоца, односно Наручиоца.
Под околностима више силе подразумевају се околности које су настале после закључења овог Уговора, као резултат ванредних догађаја независно од воље уговорних страна, као што су: рат, земљотреси, поплаве, пожари, епидемија, акти државних органа од утицаја на извршење обавеза, али искључује штрајк радно ангажованих лица од стране Извршиоца односно Наручиоца.
Извршилац је дужан да истог дана када је у складу са ставом 1. и 2. овог члана наступио случај више силе на страни Извршиоца, о наступању више силе писаним путем извести Наручиоца и настави са извршењем својих обавеза по овом уговору све док је то разумно могуће и обавезан је да тражи све разумне алтернативне начине за извршење тако да не буду ометани догађајем више силе, у противном Наручилац има право да простом писаном изјавом достављеном Извршиоцу раскине овај уговор.
Уговорна страна која благовремено не јави другој страни  наступање околности из става 1. овог члана, која је том околношћу погођена, не може се позивати на њу, изузев ако сама та околност не  спречава слање таквог обавештења.

Наступањем околности из овог члана продужава се рок за испуњење уговорних обавеза и то за период који по свом трајању одговара трајању настале околности и разумног рока отклањања последица тих околности. 

Уколико настале околности из овог члана трају дуже од 30 (тридесет) дана свака од уговорних страна  задржава право да раскине овај уговор.
Члан 17.

Наручилац и Извршилац су у обавези да одреде стручно лице, односно лица, која ће пратити и кординирати у реализацији уговора и са његовим именом, односно именима упознати другу уговорну страну по потписивању овог Уговора.



Овлашћено лице Наручиоца контролише обим и квалитет извршења уговорених услуга.
ПРЕСТАНАК ВАЖЕЊА И РАСКИД УГОВОРА

Члан 18.

Овај уговор престаје да важи истеком 12 (дванаест) месеци од дана ступања овог уговора на снагу или када се достигне и реализује вредност одређена чланом 3. став 3. овог Уговора (14.000.000,00 дин без ПДВ-а), о чему Наручилац писаним обавештењем обавештава Извршиоца. 

Наручилац може путем писаног обавештења које ће упутити  Извршиоцу раскинути овај Уговор и то: 


1. ако Извршилац не изврши услугу у целости као и ако Извршилац не врши услугу у складу са уговореним роковима или из неоправданих разлога прекине са извршењем услуге; 

2.ако извршене услуге не одговарају захтевима из техничке спецификације, прописима или стандардима за ту врсту посла и квалитету наведеном у понуди Извршиоца,


3.ако Извршилац  не изврши неку од осталих обавеза по Уговору.


4. у случају престанка потребе за даљим пружањем услуга са отказним роком од 15 дана од дана добијања обавештења о једностраном раскиду, без обавезе Наручиоца да Извршиоцу накнади евентуалну штету и трошкове које је имао у вези са закључењем овог Уговора

4.из других разлога предвиђеним законом.

Уговор се сматра раскинутим даном пријема писаног обавештења о раскиду Уговора.
Члан 19.

Саставни део овог уговора чине:

5. понуда Извршиоца број _____________ од ____________ године;

6. техничка спецификација конкурсне документације бр. 03/17/606006;
7. одлука о додели уговора број ______ од ____________ године;

8. правни акт о заједничком извршењу посла између носиоца и чланова групе (у случају заједничке понуде): 

Члан 20.

Овај уговор ступа на снагу када кумулативно буду испуњени следећи услови:

- када уговор потпишу обе уговорне стране;

- када Извршилац преда Наручиоцу средства финансијског обезбеђења за извршење уговорних обавеза.


Ако Извршилац коме је додељен и достављен уговор на потпис не достави Наручиоцу потписан уговор и потребна средства финансијског обезбеђења у року од 10 дана од дана пријема уговора на потпис, сматраће се да је Извршилац одбио да закључи уговор о јавној набавци и Наручилац може да закључи уговор са првим следећим најповољнијим понуђачем.

Овај уговор се закључује на период од 12 (дванаест) месеци од дана ступања овог уговора на снагу или до искоришћења максималних планираних средстава за ову намену у износу од 14.000.000,00 динара.
ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 21.

Све евентуалне спорове који настану у вези са извршењем овог Уговора уговорне стране ће решавати споразумно при чему ће се за тумачење спорних ситуација користити комплетна конкурсна документација. 


Уколико се спор не реши на начин из става 1. овог  члана уговорне стране признају надлежност Привредног суда у Крагујевцу.

Члан 22.

На све односе уговорних страна који нису посебно регулисани овим уговором, примењиваће се одредбе Закона о облигационим односима.

Члан 23.

Овај уговор је сачињен у 6 (шест) истоветних примерака, од којих 3 (три) за Наручиоца, а 3 (три) за Извршиоца.

            ЗА ИЗВРШИОЦА:



                       ЗА  НАРУЧИОЦА:
 _______________________________           
            __________________________________      

             ________________

                                                    _______________________


                                                       
Комисија за ЈН 03/17/606006
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